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C nomoubio coeanHenns Bluetooth noakaioumte AC
SHOQBOXk yctpoiicTsy ¢ Bluetooth, Hanpumep iPAD,
iPhone, iPod touch, Teaepory Android nan HoyTEYyKy.
AC MOXHO PacroAOMMUTb FOPHU3OHTAABHO WA
BEPTUKAABHO.

Pres rozhrani Bluetooth, propojte reproduktor
SHOQBOXse zarizenim Bluetooth, jako je iPad,
iPhone, iPod touch, telefon se systémem Android
nebo notebook.

Reproduktor Ize poloZit horizontdné i vertikdlné.

Csatlakoztassa a SHOQBOX hangsugdrzét
Bluetooth-kapcsolaton keresztiilBluetooth-eszkéze
segitségével, példdul iPAD, iPhone, iPod touch, Androidos
telefon vagy laptop.

A hangszorét elhelyezheti vizszintesen és fliggblegesen is.

Pomocou rozhrania Bluetooth pripojte reproduktor
SHOQBOXk zariadeniu s rozhranim Bluetooth, ako
napr. iPAD, iPhone, iPod touch, telefén so systémom
Android & prenosny pocitac.

Reproduktor mézete polozit vodorovne alebo zvisle.
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Zapnuti a zapojenf

Bekapcsolds és csatlakoztatds  Zapnut' a pripojit

HaxmuTe, UTOBbI BEPHYTH KHOMKY B
MCXOAHOE MOAOXKEHNE.

Stisknutim uvolnite tla¢itko.

A gomb kiolddsdhoz nyomja le azt.

Stla¢enim uvolnite tlacidlo.

LED

S

0000 nan 1234.

nebo 1234.

Bluetooth

Bluetooth oN

Devices

SHOQBOX

Ha yctpoiicTse Bluetooth sraoumTe Bluetooth u seinoannTe nonck SHOQBOX. Mpu nepsuiHom
noakloueHnn Boibepute SHOQBOX aan Havuara coeamHerms. [pu HEOBXOAMMOCTH BBEAMTE NapoAb  yBeaomaetie "SHOQBOX is paired"

Na zarizeni Bluetooth zapnéte rozhrani Bluetooth a vyhledejte moznost SHOQBOX. Vybérem
moznosti SHOQBOX pifi prvnim pripojenf spustite propojent. V piipadé potreby zadejte heslo 0000

A Bluetooth-eszkdzon kapesolja be a Bluetooth funkcidt, majd keresse meg a SHOQBOX készlléket.

[MocAe ycnewHoro NoOAKAIOUEHS NMPO3BYUNT

(Coeamrenre ¢ SHOQBOX ycTaHosAeHO).

Po Uspésném pripojeni uslysite upozomeéni
"SHOQBOX is paired (SHOQBOX je
sparovany)".

Ha sikeres volt a csatlakoztatds, a kdvetkezSt

Legelsé csatlakoztatskor valassza a SHOQBOX-ot a csatlakozds inditasahoz. Ha sziikséges, adja mega  hallja: "SHOQBOX is paired” ("a SHOQBOX

0000 vagy 1234 belépési kédot.
Na zariadeni Bluetooth zapnite rozhranie Bluetooth a vyhladajte reproduktor SHOQBOX. Pri prvom

parba rendezve").

Po dspesnom pripojeni budete pocut’ hldsenie

pripojen( vyberte moznost SHOQBOX, ¢im vytvorite pripojenie. V pripade potreby zadajte pristupovy ~ ,SHOQBOX is paired” (SHOQBOX je

kéd 0000 alebo 1234.

sparovany).

m BoCNpom3BEAEHNE  Prehrit Lejitszas

Prehrdvanie

©)

Bluetooth. My3biky MoxHO caywaTs ¢ ycTpoictea SHOQBOX. NoTokosol nepeaave

SHOQBOX, Hanpumep CTeHbl, METAAMUUECKUI GYTASP Ha YCTPOVCTBE WAN
PacroAOXKEHHbIE PAAOM MPHBOPLI, PaBOTaIOWME Ha TOM e YacToTe.

Po dspésném pripojeni spustte na zarizeni Bluetooth prehrdvani hudby. Hudbu mizete

a zarfzenim SHOQBOX; jako jsou stény, kovovy kryt zafizeni nobo jind zafizent, kterd
operuji na stejné frekvenci a nachdzeji se pobliz.

készuléken keresztll hallgathatja a zenét. A zene lejatszdsa megszakadhat, ha valamilyen
akaddly van a készllék és a SHOQBOX kozott, példaul fal, a készuléket boritd fém hdz,
vagy azonos frekvencidn mikodd készilék a kézelben.

Po Uspesnom pripojent spustite prehrdvanie hudby v zariadeni s rozhranim Bluetooth.

medzi zariadenim a reproduktorom SHOQBOX, ako napriklad steny, kovové puzdro, v
ktorom je zariadenie ulozené, alebo okolité zariadenia fungujice na rovnakej frekvencii.

Mocre YCMNELWHOro NOAKAIOUYEHMA 3anyCTUTe BOCNPOM3BEAEHWE My3blKM Ha YCTPOMCTBE C

a)’AMO(I)a;I/\OB MOryT MeLlaTb pasAn4HbIE O6b€KTb\, HaxoAAWMECA MEXAY }/CTPOIZCTBOM n

slySet ze zarizeni SHOQBOX. Streamovéni hudby mohou narusit prekdzky mezi zarizenim

A sikeres csatlakoztatds utdn kezdje meg a lejdtszast a Bluetooth-eszkozrél. A SHOQBOX

MoZete pocivat hudbu zo zariadenia SHOQBOX. Prendsanie hudby mézu rusit’ prekdzky

NHTennekTyanbHbIi
aTumK

Inteligentni snimac
Intelligens érzékeld
Inteligentny snimac

Apaxapl HaxkmuTe kHorky MODE, 4Tobbl BKAIOUNTD
MHTEAEKTYaAbHBIA AATUMK.

Dvojitym stisknutim tlacitka MODE zapnéte
inteligentnf senzor.

A Smart Sensor bekapcsoldséhoz nyomja meg
kétszer a MODE gombot.

Inteligentny snimac zapnete dvojitym stlacenim
tlacidla MODE (REZIM).

MonoxkuTe PYKY PAAOM C MHTEAAEKTYaAbHbIM AATHYMKOM.
ﬂpOBOAMTS BMNEPEA MAM Ha3aA AAA MEPEXOAA MEXKAY
AOPOXKaMM,

Umistéte ruku pobliz inteligentniho senzoru. Pohybem
dopredu nebo dozadu preskakujete skladby.

Tegye kezét az intelligens érzékels kdzelébe. A zeneszdmok
dtugrdsdhoz tegyen lapozé mozdulatot az ujjdval elére vagy
hatra.

Polozte ruku do blizkosti inteligentného snimaca. Postvanim
ruky dopredu alebo dozadu mézete preskocit' skladby.

MNonoxkuTe PYKY PAAOM C UHTEAAEKTYaAbHbIM
AATUYNKOM. HpOBeAVITe BHM3 AAS MPUOCTAHOBKM
BOCMPOU3BEAEHNA, AAA BO30OHOBAEHMS
BOCMNPOWU3BEAEHNA CHOBA MNPOBEANTE BHM3.

Umistéte ruku pobliz inteligentntho senzoru.
Pohybem dold pozastavite prehravéni, opakovanym
pohybem dolli jej zase obnovite.

Tegye kezét az intelligens érzékels kozelébe, A
lejdtszds szlineteltetéséhez mozgassa az ujjdt lefelé; a
lejétszds folytatdsdhoz ismét mozgassa az ujjdt lefelé.

Polozte ruku do blizkosti inteligentného snimaca.
Postvanim ruky nadol mézete pozastavit' prehrdvanie
a opatovnym posunutim ruky nadol prehrdvanie
obnovite.
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Nabijen

i Toltés Nabijanie

MODE & RESET

(ana 3apapkn)
(pro nabijeni) *<
(toltés)
(na nabijanie)

Muraowmit KpacHbIi: BLINOAHAETCA 3apAAKa
KpacHbiit MHAMKATOp He ropuT: 3apsAKa
3aBeplueHa

Blikajici ¢ervena kontrolka: probihd nabijenf
Vypnuté cervené svétlo: nabijenf dokonceno
Villogé voroés fény: az akkumuldtortoltés
folyamatban van

A voros fény nem vilagit: az akkumuldtortoltés
befejez6dott

Blika ¢ervené svetlo: prebieha nabijanie
Cervené svetlo nesvieti: nabijanie sa dokoncilo

Bpems 3apsaku B pexkime
BbIKAIOUEHHOrO MTaHus: 7,5 4.
Doba nabijeni béhem vypnuti: 7,5
hodin

Toltési id6 kikapcsolt dllapotban:
7,5 dra

Trvanie nabfjania pri vypnutom
zariadenf: 7,5 hodiny

Bpems 3apaakm B pexime
BBIKAIOYEHHOTO MUTaHMs: 3 Y.

Doba nabijeni béhem vypnuti: 3
hodiny

Toltési id6 kikapcsolt dllapotban: 3
dra

Trvanie nabfjania pri vypnutom
zariadent: 3 hodiny

Bpemsi paboTbl B peXiMeE BOCMIPOU3BEAEHMS:
AO X Y. BOCMIPOM3BEAEHNSA My3blKM Yepe3 Bluetooth kapcsolaton keresztul
Bluetooth Megjegyzés: Az akkumulator élettartama a
Mpumevarive. Cpok cAy»<Bbl baTapen 3aBuciT  haszndlattdl és a bedllitdsoktd| fligg.

OT XapaKTepa MUCMOAb30BaHMsA U HACTPOEK.

Lejdtszdsi id6: Akdr X dra zenelejdtszds

Doba prehravani: Az X hodin prehrdvani hudby Trvanie prehrdvania: az X hodin

pres rozhranf Bluetooth prehrdvania hudby cez rozhranie Bluetooth
Pozndmka: Vydrz baterie je ddna pouzivinim a  Upozorenie: Vydrz batérie zdvisi od
nastavenim. spbsobu pouzivania a nastavent.

MODE:

* YnpaBAeHue ecTamu M
HaykmuTe ABa pasa, YTOBbI BKAIOUUTL WAV BLIKAIOUUTE .
MNHTEAAEKTYaAbHbIA AQTUMK.

* lorocoBoe coobuieHne .

HaxxmuTe 0AMH pas, 4TOObI YCABILIATE FOAOCOBOE COOBLLEHME
06 ypoBHe 3apsAa.

* MapameTpbl A3blKa .
YT06bI BEIOPATH SA3bIK, HKMUTE 1 YAEPIKUBATE KHOTMKY
pexkima MODE. Koraa Bbl yCAbILUMTE HyXKHbINA A3bIK, HAXKMIUTE
kHorky MODE aas noaTsep»aeHUs Bbibopa.

MODE:

» Ovladani gesty .
Dvojitym stisknutim prepindte inteligentni snimac mezi stavy
zapnuto a vypnuto. .

* Zpétna vazba hlasu
Jednim stisknutim aktivujete spusténi zpétné vazby hlasu na .
stav baterie.

* MozZnosti jazyka
Stisknutim a podrzenim tlacitka MODE vyberte jazyk. Jakmile
uslysite nabidku vaseho jazyka, stisknutim tlacitka MODE
potvrdite vasi volbu.

MODE:

ODE:

Mozdulatvezérlés

Nyomja le kétszer az Intelligens érzékel& be- vagy kikapcsolasdhoz.
Hangvisszajelzés

Az akkumuldtor szintjével kapcsolatos hangvisszajelzésért nyomja le
ezt a gombot.

Nyelvi bedllitasok

Nyelv kivalasztisdhoz nyomja le és tartsa lenyomva a MODE
gombot. Amikor a kivdnt nyelvet hallja, nyomja le a MODE gombot
a vélasztds megerdsitéséhez.

Ovladanie gestami

Dvojitym stlacenim zapnete alebo vypnete inteligentny snimac.
Hlasové informacie

Jednym stlacenim ziskate hlasové informdcie o Urovni nabitia batérie.
Moznosti jazyka

Ak chcete vybrat jazyk, stlatte a podrte tlatidlo MODE (REZIM).
Ked zacujete moznost' s vadim jazykom, stlacenim tlacidla MODE
(REZIM) potvrdte dand moznost.

AonoaHnTeAbHO: noarAtoueHme AByx AC SHOQBOX ' xtra - Sparovant dvou reproduktors SHOQBOX

Extra - Kapcsoljon &ssze

két SHOQBOX hangsugarzdt

Dalgie moznosti — sparovanie dvoch reproduktorov SHOQBOX

1. Mpu nepeuuHoM noakaioueHnn AByx AC ycTaHoBuTe
VX B TOPV3OHTaALHOM MOAOXKEHWM, PAAOM APYT C
APYroM.

2. Braiounte AC (Cwm. Lar 1 pasaena™Moaxnioverve™).

3. Asaxapl HaxxkmuTe kHorky MODE, 4To6bl BRKAIOUNTS
MHTEAAEKTYaAbHbIN AATUMK

4. Havano conpsenus: NpOBEANTE PyKamu Haa ABYMA
MHTEAAEKTYaAbHBIMM AaTuMkamn AC B HanpaBAeHMM,
YKa3aHHOM Ha PUCYHKe.

[MoaowanTE 1 MUHYTY, NOKa He MPO3BYYMT
ronocoBoi curHan "Left speaker” v "Right speaker”.
Moakaouetie oberx AC BbINOAHEHO YCMeLwHO.
MoaknounTe yctporictso Bluetooth k AC.

Nesas AC spaseTca ocHosHo. C NomoLLbio
peryAsTopa rpoMKocTy Ha Aesoit AC MOXKHO
M3MEHATb YPOBEHb MPOMKOCTM Ha 0benx AC,

ANt OTMEHDBI COeAMHEHNA BbIKAUYMTE 06e AC

XapaKTEPUCTUKN  Specif

1.Kdyz poprvé propojujete dva reproduktory,
umistéte je horizontdné a k sobé.

2.Zapnéte reproduktory (pokralujte krokem 1 v egymds mellé.

kapitolePripojent). 2.
3. Dvojitym stisknutim tlacitka MODE zapnéte

e

|épést a" Csatlakoztatas
szerint).

inteligentn( senzor 3. A Smart Sensor bekapcsoldsdhoz nyomja meg

4 Spusténi parovanf Na obou reproduktorech kétszer a MODE gombot

prejedte rukama pres inteligentni snimac v 4. Pérosftds megkezdése: a két hangszérd
intelligens érzékel&je elétt hizza el a kezét az

zobrazeném sméru.

Pockejte jednu minutu, dokud neuslysite hlasovou dbrdn jeldft irdnyokba.

zpravu , Left speaker” a ,Right speaker”. Oba dva
reproduktory jsou Uspésné sparovany. K
reproduktorim pripojte zarizenf Bluetooth.

Levy reproduktor je hlavni. Pomocf ovlddanf

hlasitosti na levém reproduktoru mdzete nastavit
hlasitost obou reproduktord.

a hangsugdrzékhoz.

Parovani zrusite vypnutim obou reproduktort.

1. Két hangsugdrzo els¢ alkalommal torténé
csatlakoztatdsakor helyezze ket vizszintesen

Kapcsolja be a hangsugdrzékat (Kévesse az 1.
részben leirtak

Vdrjon egy percig, vagyis amig nem hallja a
hangvisszajelzést (,,Bal hangsugarzdé” és , Jobb
hangsugarzd”). A két hangsugarzé parositasa
megtortént. Csatlakoztassa a Bluetooth-eszkozt

A baloldali a f6 hangsugarzé (master). A bal
hangsugarzon taldlhatd hangerészabdlyzdval
mindkét hangsugdrzé hangerejét bedllithatja.

. Pri prvom prepojeni dvoch reproduktorov
umiestnite reproduktory vodorovne vedla seba.

v CastiPripojenie).

. Inteligentny snimac zapnete dvojitym stlacenim
tlacidla MODE (REZIM)

. Spustenie parovania: na oboch reproduktoroch
prejdite rukou ponad snima¢ Smart Sensor v
smeroch zndzornenych na obrdzku.

Pockajte jednu mindtu, kym nezaznie hldsenie
,Left speaker" a , Right speaker". Spdrovanie
oboch reproduktorov prebehlo Uspesne.
Pripojte svoje zariadenie Bluetooth k
reproduktorom.

A W N A

na favom reproduktore upravujete hlasitost’
oboch reproduktorov.

Ak chcete zrusit' pdrovanie, vypnite oba
reproduktory

A szétkapcsoldshoz kapcsolja ki a két

hangsugarzoét

kace Termékjellemzdk Technické Udaje

. Zapnite reproduktory (postupujte podla kroku 1

Hlavny reproduktor je lavy. Ovlddacom hlasitosti

EcAn BoCrpomsBeAeHiie My3bIKn MAM COEAMHEHIIE He ByayT
3aryLieHbl B TEYEHUE TPEXMUHYT, ycuanTech Ha AC BBIKAIOUMTCA
C LeAbIO 3KOHOMMM SAEKTPO3HEPT M. CHHUIM MHAMKATOP MUraeT
yepes onpeAeAeHHble MHTEpBaAbl. YTOGbI BO30GHOBUTL paboTy,
V3MEHUTE YPOBEHb MPOMKOCTY AU 3arlyCTUTE BOCNIPOM3BEAEHME
My3blkit. [10 1cTeueHr 15 MUHYT NOCAE BBIKAIOUEHS YCUATEAS
AC Taioke BblknodaeTcs. CUHUIA MHAMKATOP BbIKAOUNTCA. AN
BKAIOYEHUS HAXKMUTE KHOTIKY MUTaHMIs, 3aTEM CHOBA HXKMMTE
KHONKY, YTOObI BEPHYTb €€ B MCXOAHOE MOAOXKEHME.

Pokud po dobu tffminut neza¢ne prehrdvani hudby nebo
pripojeni, zesilova¢ reproduktoru se v zdjmu Uspory energie
vypne. Modrd kontrolka blikd v intervalech. Aktivujete jej
zménou hlasitosti nebo opétovnym spusténim prehravani hudby.
15 minut po vypnuti zesilovace se vypne také reproduktor.
Modrd kontrolka zhasne. Stisknutim tlacitka napajenf zapnete
zaffzeni, opakovanym stisknutim tlacitka jej uvolnite.

Ha nincs zenelejdtszds vagy kapcsolat az eszkdzok kozott
hdrompercen dt, a hangsugdrzd erdsitéje energiatakarékossdg
okokbdl kikapcsol. A kék fény szakaszosan villog. A lejatszds
folytatdsdhoz dllitsa at a hangerét vagy kezdje Ujra a zenelejdtszast.
15 perccel az erdsitd kikapcsoldsa utan a hangsugarzd is kikapcsol.
A kék fény kikapcsol. A bekapcsoldshoz nyomja le a
bekapcsolégombot, majd nyomja le Ujra, hogy kioldjon.

Ak sa po dobu troch minut neprehrdva hudba alebo nie je
pripojené Ziadnezariadenie, zosilfiovac v reproduktore sa kvoli
Uspore energie vypne. Modré svetlo blikd v urcitych
intervaloch. Na obnovenie zmerite Uroven hlasitosti alebo
znowu spustite proces prehrdvania hudby.

15 minut po vypnuti zosilfiovaca sa vypne aj reproduktor.
Modré svetlo zhasne. Ak chcete zapnut' zariadenie, stlacte
hlavny vypinac a potom ho stlacte znovu, ¢im sa tlacidlo uvolni.

Ycnanteab

(SB7100), 2 X 6 W/ THD 10% (SB7300)
OrtHowenue curHaa/wym: LINE-IN/Bluetooth > 65dB

180 mV RMS (SB7300)

Bo3MoKHOCTb MoAKAIOYEHUSA
Mpoduan Bluetooth: A2DP, AVRCP, HFP, HSP
Bluetooth Bepcuu: 2.1
O6was nHdpopmauus
AaanTep nuTaHus
Philips EFA01200500200EU
Bxoa: 100-240 B~ 50/60 'y, 04 A;
Bbixoa: 5 B nocT. Toka, 2 A
3apsiaka
Maxcumym 200 MA ans USB, 800 MA anst aaanTepa

MapameTpbl NUTaHUs
1,500 MA*y (SB7100)
1,300 MA*y (SB7300)

Pabouvas: < 10W
BbikaiounTb caze: < 0.5 W

HoMwuHaAbHas BbiIxoaHas MolHocTb: 2 X 4 BT/KHI 10%

LINE-IN: BxoaHas uyscTuTeAbHocTs 230mV RMS (SB7100),

nM1TaHns (BbIKAIOUKTL €BA3b)/200 MA BO Bpems paboThi
BCTpOEHHBIN NOAUMEPHBIN AUTUI-MOHHBIN aKKYMYASTOP
BCTPOEHHbIN NOAUMEPHBIN AUTUIA-MOHHDBIN aKKyMyASTOP

MoTpebasiemas mowHocTb (CeTb NepeMeHHOro Toka)

Zesilovac
Jmenovity vystupni vykon: 2 X 4 W/THD 10% (SB7100),
2 X 6 W/THD 10% (SB7300)
Odstup signal/Sum: LINE-IN/Bluetooth > 65dB
LINE-IN: Vstupn/ citlivost 230mV RMS (SB7100), 180 mV
RMS (SB7300)
Moznosti pripojeni
Profily Bluetooth: A2DP, AVRCP, HFP, HSP
Verze rozhrani Bluetooth: 2.1
Obecné informace
Napijeci adaptér
Philips EFA01200500200EU
Vstup: 100-240 V~, 50/60 Hz, 04 A;
Vystup: DC 5V, 2 A
Nabijeni
maximum 200 mA pro rozhrani USB, 800 mA pro napdjeci
adaptér (vypnout) / 200 mA pfi provozu
Napijeni
Intern( polymerové dobijeci baterie Li-ion 1 500 mAh
(SB7100)

Intern( polymerové dobijeci baterie Li-ion 1 300 mAh
(SB7300)

Spotreba energie (Napajeni stfidavym proudem)
Provoz: <10 W
Vypnout: < 0,5 W

Erésito

Névleges kimend teljesitmény: 2 X 4 W/ THD 10% (SB7100),
2 X 6 W/THD 10% (SB7300)

Jel-zaj arany: LINE-IN/Bluetooth > 65dB

LINE-IN: Bemeneti érzékenység 230mV RMS (SB7100), 180
mV RMS (SB7300)

Csatlakoztathatosag

Bluetooth profilok: A2DP, AVRCP, HFP, HSP
Bluetooth verzié: 2,1
Altalanos informacidk
Halozati adapter
Philips EFA01200500200EU
Bemenet: 100-240 V~ 50/60 Hz, 0,4A;
Kimenet: DC 5V, 2 A
Toltés
maximum 200 mA USB esetén, 800 mA for hdlézati adapter
esetén (kikapcsolds)/ 200 mA lzemelési médban
Tapegység
1,500 mAh-s beépftett, Ujratolthetd, Iitium-polimer akkumulator
(SB7100)
1,300 mAh-s beépftett, Ujratolthetd, Iitium-polimer akkumulator
(SB7300)
Aramfogyasztas (Tapfesziiltség)
Uzemeltetés: < 10 W
kikapcsolds: < 0.5 W

Zosilnovac

Menovity vystupny vykon: 2 X 4 W/THD 10% (SB7100),
2 X 6 W/THD 10% (SB7300)

Odstup signalu od Sumu: LINE-IN/Bluetooth > 65dB

LINE-IN: Citlivost' na vstupe 230mV RMS (SB7100), 180 mV
RMS (SB7300)

Moznosti pripojenia
Profily Bluetooth: A2DP, AVRCP, HFP, HSP
Verzia Bluetooth: 2.1
Vseobecné informacie
Napajaci adaptér
Philips EFA01200500200EU
Vstup: 100 — 240 V~, 50/60 Hz, 0,4 A,
Vystup: DC 5V 2 A
Nabijanie
maximélne 200 mA pre zariadenie USB, 800 mA pre napdjaci
adaptér (vypnutie)/200 mA pre prevddzku
Napajaci zdroj
1 500 mAh litium-iénovd polymérovd vndtornd nabijatelnd
batéria (SB7100)

1 300 mAh litium-iénovd polymérovd vnitornd nabifjatelnd
batéria (SB7300)

Spotreba energie (Siet'ové napajanie AC)
Prevddzka: < 10 W
Vypnutie: < 0,5W
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